
478200-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

478200-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Modules solaires photovoltaïques – Program Rozwoju Energetyki Komunalnej na 
terenie Aglomeracji Dzierżoniowskiej- montaż magazynów EE, instalacji PV na budynkach 
użyteczności publicznej na terenie gminy Łagiewniki
OJ S 131/2026 10/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Łagiewniki
Adresse électronique: ilona.kosek@lagiewniki.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Program Rozwoju Energetyki Komunalnej na terenie Aglomeracji Dzierżoniowskiej- 
montaż magazynów EE, instalacji PV na budynkach użyteczności publicznej na terenie gminy 
Łagiewniki
Description: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie oraz dostawa i montaż 
hybrydowych mikroinstalacji fotowoltaicznych wraz z magazynami energii, systemem zasilania 
rezerwowego (awaryjnego) oraz systemem zarządzania integrującym niniejsze systemy 
wytwórcze z polskim rynkiem energii, przeznaczonych do eksploatacji w gminnych obiektach 
użyteczności publicznej.
Identifiant de la procédure: 69a23337-1d9c-4f33-8d38-f42ef5b41740
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
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r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
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Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający wymaga przeprowadzenia przez 
wykonawcę wizji lokalnej, o której mowa w art. 131 ustawy Pzp. Wizja lokalna ma na celu 
zapoznanie się Wykonawcy ze specyfiką przedmiotu zamówienia, w tym także 
uwarunkowaniami jego wykonania. Termin wizji lokalnej każdy z Wykonawców powinien 
ustalić indywidualnie, na dwa dni robocze przed planowanym terminem, z osobami 
wskazanymi do kontaktu w SWZ, mając na uwadze, że wizje mogą być wykonywane 
wyłącznie w obecności pracowników Zamawiającego i w terminach ustalonych z 
wyprzedzeniem. Wizja lokalna może odbyć się wyłącznie przed przewidzianym terminem 
składania ofert. Osoby, które przybędą na wizję lokalną zobowiązane są posiadać przy sobie 
dokument tożsamości. Z odbycia wizji lokalnej zostanie sporządzony protokół podpisany przez 
strony, który będzie stanowił potwierdzenie odbycia wizji lokalnej. Koszt odbycia wizji lokalnej 
(związany z dojazdem na miejsce, użyciem własnych pracowników, itp.) oraz 
odpowiedzialność za interpretację treści uzyskanych informacji i inne skutki odbycia wizji 
lokalnej ponoszą sami Wykonawcy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Program Rozwoju Energetyki Komunalnej na terenie Aglomeracji Dzierżoniowskiej- 
montaż magazynów EE, instalacji PV na budynkach użyteczności publicznej na terenie gminy 
Łagiewniki
Description: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych”

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 142 279,52 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: w ramach projektu pn. „Program rozwoju energetyki komunalnej 
na terenie Aglomeracji Dzierżoniowskiej” nr FEDS.09.06-IZ.00-0022/24 w ramach Priorytetu nr 
9 „Fundusze Europejskie na rzecz transformacji obszarów górniczych na Dolnym Śląsku” 
Działania nr 9.6 „Transformacja środowiskowa – ZIT” Programu Fundusze Europejskie dla 
Dolnego Śląska 2021–2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: . O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 3.1.1. zdolności do występowania 
w obrocie gospodarczym; Zamawiający nie określa warunku w ww. zakresie. 3.1.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa warunku w ww. zakresie. 3.1.3. sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej; Zamawiający wymaga, aby wykonawca posiadał ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem, że suma gwarancyjna tego ubezpieczenia nie może być niższą 
niż: 300 000,00 zł (słownie: trzysta tysięcy złotych). Wstępne spełnianie warunku zostanie 
ocenione na podstawie złożonego JEDZ, na zasadzie spełnia/nie spełnia. 3.1.4. Zdolności 
technicznej lub zawodowej; 1) Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że posiada wiedzę i doświadczenie niezbędne do 
wykonania przedmiotu zamówienia, tj. w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie 
wykonali (zakończyli) o najmniej: a) 2 instalacje fotowoltaiczne o mocy znamionowej każdej 
instalacji do …… kWp, zrealizowane na dachach płaskich, w których zastosowano system 
montażowy wklejany do pokrycia dachowego, oraz b) 2 instalacje fotowoltaiczne o mocy 
znamionowej każdej instalacji do ……. kWp, zrealizowane na dachach skośnych krytych 
dachówką (załącznik nr 4 do SWZ), 2) Ponadto Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
wykazał, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli prowadzi 
działalność krócej – w tym okresie), należycie wykonał co najmniej 2 hybrydowe 
mikroinstalacje fotowoltaiczne wyposażone w magazyn energii, układ bezprzerwowego 
zasilania rezerwowego oraz system zarządzania energią (EMS) integrujący powyższe 
komponenty i optymalizujący koszty energii w oparciu o algorytmy wykorzystujące dynamiczne 
ceny energii automatycznie pobierane z towarowej giełdy. W celu potwierdzenia spełniania 
warunku udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć wykaz robót wraz 
z podaniem ich rodzaju, mocy instalacji, zakresu rzeczowego, dat realizacji oraz podmiotów, 
na rzecz których zostały wykonane, wraz z dowodami potwierdzającymi, że roboty te zostały 
wykonane należycie. 3) Warunek, w zakresie osób skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje: 
a) Projektant branży elektrycznej – posiadający uprawnienia budowlane do projektowania w 
specjalności instalacyjnej bez ograniczeń w zakresie sieci, instalacji i urządzeń: elektrycznych 
i elektroenergetycznych bez ograniczeń lub inne odpowiadające im uprawnienia wydane na 
podstawie obowiązujących przepisów. b) Kierownik budowy – doświadczenie zawodowe co 
najmniej 5 letnie, uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń lub inne 
odpowiadające im uprawnienia wydane na podstawie obowiązujących przepisów. c) Instalator 
odnawialnych źródeł energii (2 osoby):  posiadają aktualny certyfikat instalatora odnawialnych 
źródeł energii w zakresie systemów fotowoltaicznych wydany przez Urząd Dozoru 
Technicznego (UDT), potwierdzający kwalifikacje do instalowania systemów fotowoltaicznych 
oraz magazynów energii, lub  posiadają inne dokumenty potwierdzające kwalifikacje, wydane 
w ramach równoważnego systemu certyfikacji ustawionego lub uznanego zgodnie z art. 18 
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ust. 3 Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 w sprawie promowania 
stosowania energii ze źródeł odnawialnych, i  posiadają co najmniej 5-letnie doświadczenie 
zawodowe w wykonywaniu instalacji fotowoltaicznych, w tym doświadczenie w montażu co 
najmniej po jednej inwestycji z wymaganych w warunkach udziału w postępowaniu. (załącznik 
nr 5); Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji wskazanych powyżej, pod warunkiem 
spełnienia przez daną osobę wszystkich wymagań określonych dla każdej z łączonych funkcji. 
W celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć wykaz osób skierowanych do realizacji zamówienia wraz z informacjami na temat 
ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia, zakresu wykonywanych czynności 
oraz podstawy do dysponowania tymi osobami.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Bezpieczeństwo eksploatacji magazynów energii (B)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. Kryterium „Bezpieczeństwo eksploatacji magazynów energii (B)” – 
20 pkt (20%) Ocena będzie dokonywana w oparciu o deklarowane oraz potwierdzone w 
dokumentacji technicznej rozwiązania konstrukcyjne i systemowe zwiększające 
bezpieczeństwo pożarowe magazynów energii. a. Poziom podstawowy – 0 pkt Oferowany 
magazyn energii wyposażony wyłącznie w: • zawór dekompresyjny, • pomiar temperatury 
modułu bateryjnego, • gaśnicę aerozolową. Wskazany zakres stanowi minimalny standard i 
nie podlega dodatkowej punktacji. b. Poziom rozszerzony – maksymalnie 20 pkt Punkty 
przyznawane będą za zastosowanie następujących rozwiązań (punktacja sumuje się): • 
pomiar i kontrola temperatury każdego ogniwa bateryjnego (monitoring na poziomie cell-level) 
– 5 pkt, • przekładki izolacyjne pomiędzy ogniwami odporne na wysokie temperatury 
(ograniczające propagację zjawiska thermal runaway) – 5 pkt, • ochrona przed 
przeładowaniem oraz ochrona przed głębokim rozładowaniem realizowana indywidualnie na 
poziomie każdego ogniwa bateryjnego – 5 pkt, • aktywny system wykrywania i wczesnego 
przeciwdziałania zjawisku niekontrolowanego wzrostu temperatury (np. wielopoziomowy BMS 
z algorytmami predykcyjnymi) – 5 pkt. Maksymalna liczba punktów w kryterium B: 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
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Nom: Dodatkowe korzyści eksploatacyjne systemów hybrydowych (D)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. Kryterium „Dodatkowe korzyści eksploatacyjne systemów 
hybrydowych (D)” – 20 pkt (20%) Ocena dotyczy funkcjonalności systemu zarządzania 
energią (EMS) oraz możliwości technicznych zwiększających efektywność ekonomiczną i 
bezpieczeństwo energetyczne obiektu. Punkty przyznawane będą w sposób sumaryczny za 
następujące funkcjonalności: • ograniczenie opłat za energię elektryczną poprzez dynamiczną 
kompensację mocy biernej w punkcie przyłączeniowym – 5 pkt, • możliwość zwiększenia 
bezpieczeństwa energetycznego poprzez przyłączenie dodatkowego źródła energii (np. 
agregatu prądotwórczego) objętego zintegrowanym systemem zarządzania energią (EMS) i 
wszystkimi trybami pracy systemu – 5 pkt, • możliwość rozbudowy magazynu energii w 
przyszłości o dodatkowe moduły bateryjne (do minimalnej pojemności 50 kWh) bez 
konieczności stosowania dodatkowych sterowników; nowe moduły nie mogą być ograniczane 
obniżoną sprawnością wynikającą z pracy modułów wcześniej zainstalowanych – 5 pkt, • 
możliwość równoczesnej optymalizacji autokonsumpcji oraz handlu energią w oparciu o ceny 
dynamiczne z RDN TGE (w ramach jednego zintegrowanego systemu EMS) – 5 pkt. 
Maksymalna liczba punktów w kryterium D: 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki/proceedings

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki/proceedings
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: 30 000,00 PLN
Date limite de réception des offres: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-11
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki/proceedings
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Łagiewniki
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Łagiewniki
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Łagiewniki
Organisation qui traite les offres: Gmina Łagiewniki

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Łagiewniki
Numéro d’enregistrement: 9140005812
Adresse postale: ul. Jedności Narodowej 21
Ville: Łagiewniki
Code postal: 58-210
Subdivision pays (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: ilona.kosek@lagiewniki.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ilona.kosek@lagiewniki.pl
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Téléphone: 746633419
Adresse internet: https://lagiewniki.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f91af8a8-8194-464a-a922-8aa7c5d7bca7  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/07/2026 12:30:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 478200-2026
Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026

https://lagiewniki.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki
https://platformazakupowa.pl/pn/lagiewniki
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